Université

de Strasbourg

U niversidad de Chile

Accord de Coopération Internationale

ENTRE
L’Université de Strasbourg / Unistra (France),
Sise 4 rue Blaise Pascal — CS 90032, 67081 STRASBOURG Cedex - France,
Représentée par son Président, Prof. Michel DENEKEN,
d'une part
ET

L’Université Universidad de Chile / UChile {Chile),
Sise Av del Libertador Bernardo O'Higgins 1058, Santiago, Chile,

Représentée par sa Rectrice Prof. Dra. Rosa Devés Allessandri

D’autre part

Conjointement désignées par « Jes partenaires »
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VU le code de IEducation frangais,

Vu la délibération du Conseil d' Administration de I'Universite de Strasbourg datant du 18 mai 2021,

L'Université de Strasbourg
Et

L'Universidad de Chile

Dans un désir mutuel d établir et d'approfondir leurs relations en vue de contribuer au développement
de I'enseignement supérieur et de la recherche,

Concluent, sur une base de réciprocité et en conformité avec les lois et réglements en vigueur dans
teurs pays respectifs, le présent Accord de coopération.

Article 1 ; Nature de la collaboration

Dans le cadre de leur collaboration, les partenaires pourront mettre en ceuvre les activités suivantes’
- Echanges de personnels {enseignants, chercheurs, administratifs) ;

- Echanges d'étudiants ;

- Activités de formation communes |

- Cotutelles de théses

- Programmes conjoints de formation et de recherche.

Article 2 : Mise en ceuvre de la coopération

Les modalités de mise en ceuvie et de financement des activités mentionnées & I'Article 1 sont définies
conjointement par les partenaires et font I'objet, si nécessaire et selon les actions spécifiques ou les
champs disciplinaires concernés, d'Entente complémentaire & cet Accord de coopération
internationale auguel elies font référence.

Article 3 : Suivi de {"Accord

La responsabilité du suivi administratif des dispositions du présent Accord incombe au service suivant
de chaque université :

1 Liste non exhaustive d'activités
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2 ; i . icina de aciones Internacionales
Direction des Relations Internationales Qllbin Ral i ern

22, rue René Descartes ; Av. Diagonal Paraguay 265, Santiago

F- 67070 STRASBOURG Cedex - FRANCE | Chile
dri-partenariats@unistra.fr internacional@u.uchile.cl
pour I'Université de Strasbourg ; pour I’Universidad de Chile

Les Ententes Complémentaires mentionnées a I'Article 2 indiqueront les différents responsables du
suivi et de la coordination des activités qu'elles prévoiront de mettre en ceuvre.

L'évaluation de la coopération mise en ceuvre dans le cadre du présent Accord sera effectuée au moins
six (6) mois avant sa date d'échéance et sera prise en compte dans la décision de poursuite ou non de
la coopération.

Article 4 : Valorisation de I'Accord

La Direction des Relations Internationales de I'Université de Strasbourg et la Oficina de Relaciones
Internacionales de I'Universidad de Chile s'engagent a informer l'ensemble de la communauté
universitaire de I'existence de cet Accord et de son contenu,

Article 5 : Propriété intellectuelle

Pour chaque projet comportant des activités de coopération dans le domaine de la recherche les deux
partenaires conviendront, dans les Ententes complémentaires, de I'opportunité de protéger ou non les
résultats issus de cette coopération et, dans I'affirmative, de prendre toutes dispositions nécessaires
afin de protéger et valoriser effectivement et au mieux de leurs intéréts respectifs et conjoints lesdits
résultats.

Article 6 : Réglement général de protection des données :

6.1. Nonobstant toute autre disposition du présent Accord, dans I'exercice de ses droits et obligations
au titre du présent Accord, chaque Université partenaire se conforme a tout moment au droit en vigueur
dans sa propre Université. En particulier, le réglement général sur la protection des données de I'Union
europeenne 2016/679 du 27 avril 2016 (RGPD). En cas de lois ou de réglements contradictoires entre
les Universités partenaires, les partenaires s'efforcent de trouver une solution consensuelle, conforme
a laloi et aux reglements de toutes les Universités partenaires.
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6.2 Chaqgue institution partenaire engage ses agents a veiller au respect des réglementations nationales
et européennes en matiére de protection des données.

6.3 Toute question relative au traitement des données a caractére personnel par I'Universidad de Chile
doit étre adressée au délégué a la protection des données de [I'Universidad de Chile

(vti.comunicaciones@uchile.cl).

Toute question relative au traitement des données a caractére personnel par I'Université de Strasbourg
doit étre adressée a son délégué a la protection des données de [|'Université de Strasbourg

(dpo@unistra fr)
6.4 En la matiére, I'Université du Chili sera régie par la loi n° 19.628 sur la protection de la vie privée.

CArticle 7 : Droit applicable et réglement des litiges

En cas de difficultés sur l'interprétation ou I'exécution du présent Accord, les parties s'efforcent de
résoudre leur différend & I'amiable. Le recours a une juridiction ne se fera qu'en dernier recours, aprés
épuisement de toutes les autres voies. Dans ce cas, le conflit sera porté devant le tribunal du défendeur.

Article 8 : Réglement relatif au harcélement sexuel, a la violence et 4 la discrimination
fondée sur le sexe dans le milieu universitaire

Les parties déclarent connaitre et accepter le réglement interne sur le harcélement sexuel, la violence
et la discrimination de genre dans le milieu académique de I'Université du Chili, exprimé, en particulier,
dans sa politique universitaire de prévention du harcélement sexuel a I'Université du Chili ( 2017), et
ses modéles, dans son réglement des étudiants (D.U. No. 007586, de 1993), son Reéglement
disciplinaire juridictionnel des étudiants (D.U. n° 0026685, de 2019) et son Protocole d'action pour les
plaintes de harcélement sexuel, de violence de genre, de harcélement au travail et de discrimination
arbitraire (D.U. n°® 0019942, de 2019), instruments qui sont disponibles en permanence sur le site web
institutionnel suivant : https://direcciondegenero.uchile.cl/repositorio/.

Article 9 : Validité et durée de I'Accord

Cet Accord est rédigé en quatre (4) exemplaires originaux, deux (2) en frangais et deux (2) en espagnol,
chaque version faisant officiellement foi.

Il prend effet a la date d'apposition de la derniére signature.

Il est conclu pour une durée maximale de cing (5) ans. A l'issue de cette péricde, il peut étre renouvelé,
sous réserve d'étre a nouveau soumis aux instances compétentes de chacun des partenaires,
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Chaque partenaire peut & tout moment demander la modification ou |a résiliation de cet Accord, sous
reserve d'informer par écrit l'autre partenaire de sa décision, avec un préavis de six (6) mois. Pour étre
valables, ces changements doivent étre approuvés par les deux partenaires, par voie d'avenant. En cas
de resiliation de I'Accord, chaque partenaire s'engage a poursuivre les activités en cours jusqu'a la fin
de 'année académique.

A Strasbourg, le........ A Santiago, lez3AGU?[ZL

Par délégation du Président

de I'Université de Strasbour%ﬁ‘_fgfrp_

——. ©
/(LM/fL h IV 1> RECTORA Z|
Prof. Irini Tsamadou-Jackgl erge u

V.G PG
; A W:'
W Prof. Dr. Rosa Devés Alessanbaf
Vice-Presidente Europe et Relations Rectrice de I'Universidad de Chile “Swe==?

Internationales
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Modéle : ACI - Accord de Coopération Internationale (Accord Cadre) / Anglais

Université

de Strasbhourg

Universidad de Chile

Acuerdo de cooperacion internacional

ENTRE
Universidad de Estrasburgo / Unistra (Francia)
Direccion: 4 rue Blaise Pascal - CS 90032, 67081 STRASBOURG Cedex - Francia,

Representada por su Presidente, Prof. Michel Deneken,

poruna parte

Universidad de Chile / UChile (Chile),
Direccion: Av del Libertador Bernardo O'Higgins 1058, Santiago, Chile

Representada por su Rectora Prof. Dra. Rosa Devés Allessandri

por otra parte

denominados conjuntamente "los socios'
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Modeéle - ACI — Accord de Coopération Internationale (Accord Cadre) / Anglais

Visto el Cddigo de Educacion francés,

Dada la deliberacién del Consejo Ejecutivo de la Universidad de Estrasburgo del 18 de mayo de 2021,

La Universidad de Estrasburgo,

y

La Universidad de Chile,

Con el deseo comun de reforzar sus relaciones y con el fin de contribuir al desarrollo de la ensefianza
superior y de |a investigacién,

Celebran, sobre una base de reciprocidad y de conformidad con las leyes y reglamentos vigentes en
sus respectivos paises, el presente Acuerdo de cooperacion

Articulo 1: Tipo de colaboracién

Como parte de su colaboracién, los socios llevaran a cabo las siguientes actividades:;

- Intercambio de personal (profesores, investigadores, personal administrativo)
- Intercambio de estudiantes;

- Actividades comunes de formacion;

- Direccion conjunta de tesis;

- Programas conjuntos de formacién e investigacion.

Articulo 2: Ejecucion de la cooperaciéon

Las modalidades de ejecucion y financiacion de las actividades contempladas en el articulo 1
son definidas conjuntamente por los socios y serdn objeto, en caso necesario y en funcién de
las acciones o disciplinas especificas, de acuerdos adicionales al presente acuerdo de
cooperacién internacional, a los que deberan remitirse.

Articulo 3: Sequimiento del Acuerdo

Los siguientes servicios de cada universidad se encargaran del seguimiento administrativo de
las disposiciones del presente acuerdo:
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Madéle : ACI — Accord de Coopération Internationale (Accord Cadre) / Anglais

Departamento de Relaciones Internacionales Oficina de Relaciones Internacionales
22, rue René Descartes : Av. Diagonal Paraguay 265, Santiago
F- 67070 STRASBOURG Cedex- Francia Chile
dri-partenariats@unistra.fr internacional@u.uchile.cl
para la Universidad de Estrasburgo para la Universidad de Chile

Los acuerdos adicionales a que se refiere el articulo 2 indicaran las personas que se encargaran de la
supervision y coordinacién de las actividades que prevean realizar.

La evaluacién de la cooperacién realizada en el marco del presente Acuerdo se llevara a cabo al menos
seis (6) meses antes de su vencimiento y se tendra en cuenta en la decisién de proseguir o no la
cooperacion.

Articulo 4: Promocién del Acuerdo

La "Direction des Relations Internationales" de la Université de Strasbourg y la Oficina de
Relaciones Internacionales de la Universidad de Chile se comprometen a informar a toda la
comunidad universitaria de la existencia del presente Acuerdo y de su contenido.

Articulo 5: Propiedad Intelectual

Para cada proyecto que incluya actividades de cooperacién en investigacién, ambos socios
decidiran en los Acuerdos Adicionales si consideran necesario proteger o no los resultados
de esta cooperacién. Si acuerdan protegerlos, los socios tomaran todas las disposiciones
necesarias para proteger y promover eficazmente estos resultados de acuerdo con sus
intereses respectivos y mutuos.

Articulo 6 : Proteccién de datos personales

6.1.Sin perjuicio de cualquier otra disposicion del presente Acuerdo, en el gjercicio de sus
derechos y obligaciones en virtud del mismo, cada Universidad asociada debera cumplir en
todo momento la legislacion vigente en su propia Universidad. En particular, el Reglamento
General de Proteccién de Datos de la Unién Europea 2016/679 de 27 de abril de 2016
(GDPR). En caso de que existan leyes o reglamentos contradictorios entre las Universidades
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Modéle : ACI — Accord de Coopération Internationale (Accord Cadre) / Anglais

socias, los socios se esforzaran por alcanzar una soluciéon consensuada, que se ajuste a la
ley y a los reglamentos de todas las Universidades socias.

6.2. Cada institucién asociada compromete a sus empleados a garantizar el cumplimiento de
la normativa nacional y europea en materia de proteccién de datos.

6.3 Cualquier pregunta relacionada con el tratamiento de datos personales por parte de la
Universidad de Chile debera dirigirse al responsable de proteccién de datos de la Universidad
de Chile (vti.comunicaciones@uchile.cl). Cualquier pregunta relacionada con el tratamiento
de datos personales por parte de la Universidad de Estrasburgo debe dirigirse a su
responsable de proteccion de datos (dpo@unistra.fr).

6.4 En lo que a esta materia respecta, la Universidad de Chile se regira por la ley N° 19.628,
sobre proteccién de |la vida privada

Articulo 7: Ley aplicable y resolucién de litigios

En caso de dificultades sobre la interpretacion o ejecucién del presente Acuerdo, las partes
intentaran resolver su litigio de forma amistosa. Sélo se recurrird a la jurisdiccion como ultimo
recurso, una vez agotadas todas las demas vias de recurso. En este caso, el conflicto se
sometera al tribunal del demandado.

Articulo 8: Normativa sobre acoso sexual, violencia y discriminacién de género en el
4mbito académico

Las partes declaran conocer y aceptar la normativa interna sobre acoso sexual, violencia y
discriminacién de género en el ambito académico de la Universidad de Chile, expresada,
particularmente, en su Politica Universitaria para prevenir el acoso sexual en la Universidad
de Chile ( 2017), y sus modelos, en su Reglamento Estudiantil (D.U. No. 007586, de 1993),
su Reglamento Jurisdiccional Disciplinario Estudiantil (D.U. N° 0026685, de 2019) y su
Protocolo de Actuacién para Denuncias de acoso sexual, violencia de género, acoso laboral
y discriminacion arbitraria (D.U. N° 0019942, de 2019), instrumentos que se encuentran
permanentemente  disponibles en la  siguiente  pagina web institucional:
hitps://direcciondegenero.uchile.cl/repositorio/.

Articulo 9: Validez y duracién del Acuerdo

El presente Acuerdo se redacta en cuatro (4) ejemplares originales, dos (2) en francés y dos
(2) en espariol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Entra en vigor en la fecha de la dltima firma.
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Modele : ACl - Accord de Coopération Internationale (Accord Cadre) / Anglais

Tiene una validez maxima de cinco (5) aftos. Al final de este periodo, sélo podra renovarse si
las autoridades competentes de cada socio lo aprueban de nuevo.

El socio que desee modificar o rescindir el Acuerdo debera notificarlo por escrito al otro socio
con seis (6) meses de antelacion. Para que sean validos, ambos socios deben validar estos
cambios mediante una enmienda. En caso de rescision del Acuerdo, ambos socios se
comprometen a continuar las actividades en curso hasta el final del afio académico.

13 AGO, %

€)

Estrasburgo,...U..&..DEﬁ(tﬂﬂﬂ) Santiago, ......5.5... T (da

Por delegacion del Presidente de la Universidad de
Estrasburgo

: Rectora of Universidad de Chile ===
Internacionales

de la Universidad de Estrasburgo
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Prof. Irini Tsamadou-Jacobergeu i/

Prof. Dra. Rosa Devés Ales$andri
Vicepresidente de Europa y Relaciones ‘t_/







